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Zap. sSt.:

zadeva: cCena letalske vozovnice

Triglav club limited

19A Bibby'‘s Road, St.Johns Park, N.S.W.
P.0. Box 61, Canley Heights, 2166
Australia

- ‘ za g.Karla Pelcarja /

Na VaSo ¥eljo Vam v prilogi posiljamo dopis - fotokopijo firme
Qantas, iz katerega je razvidno, koliko bi stala letalska vo-
zovnica za eno osebo oziroma ne osnovi izraluna za komplet an-
sambel Ottavija Brajka, katerega ste ponovno povabili na gostova~<
nje v Avstralijo.

V kolikor boste Zeleli Ze dodatne informacije, nam sporocite, da
Vam jih posredujemo.

Lepo Vas pozdravljamo!

Uprgvnik SIM
Mi ozole

Priloga: 1x

Rodna gruda e Slovenski

izseljenski koledar  Rodna gruda o Slovenski izseljenski koledar » Rodna gruda




QANTAS AIRWAYS LIMITED Strahinjica Bana br. 51 Telephone:

(incorporated In Queenaland) Administration: 636-875
Reservations: 630-166
Sales: 836-179

Telegraphic: Qantas, Belgrade
Telex: 12119 YU QFBEG

A3 S M T BIS

MATICA ISELJENIKA

Za Gospodina Milana Kozola

Cankarjeva 1/II

61000 LJUBLJANA ME/BEG.M1

Beograd 28.6.1983

Postovani gospodin Kozol,

’ U vezi telefonskog razgovora sa Vama ovim Vam potvrdjujem
da je u ovom momentu cena povratne avionske karte za relaciju
Beograd Sydney Beograd u vremenu za odlazak iz Beograda od 23.12.83
do 31.1.1984 godine a za povratak do 15 Januara 1984 godine dinara
90.686 a za povratak posle 15.1. a najkasnije do 28.2.1984 godine
dinara 101.989.-Ovo je cena za specojalnu izletnicku tarifu YE270
za minimum boravka od 21 dan.

Molim Vas da kod nas na vreme izvrsite rezervaciju mesta
obzirom na sezonu putovanja iz Evrope za Australiju za Bozicne
praznike, a takode da nam odgovarajuci iznos u dinarima uplatite
na nas racun kod Investbanke Beograd.

Kao sto Vam je sigurno poznato obrada Svovenije kao trzista
je u nadleznosti kolege Aleksandra Sapera, sa kim mozete ubuduce
kontaktirati po ovom predmetu, a ja Vam u njegovom otsustvu rado
stojim na usluzi.

8 pustovanjein,

§iit a Popovic
! /
i 15%%% Manager

Australia's Overseas Airline

b T SR




3 Slovenska

izseljenska

malica sl e
161001 Ljubljana, Cankarjeva cesta 1/Il, Jugoslavija # Telefon @SSl ® Posini predal 169

Dne:10, maja 1983

Slovenski klub Triglav

P,0. Box 61

CANLEY HEIGHTS, N.S.W, 2166
Aunstralis

Spostovani,

v prilogi vam poSiljamo v vednost kopijo raduna za kasete in
plosée, ki so bile poslane z avionsko posto v mesecu marcu
na naslov Franca Kodermana, Plosée in kasete so bile narodlene
v dasu turneje ansambla Ottavija Brajka po Avstraliji za
drustvo Triglav.

Prejmite nase iskrene pozdrave,

| Matko \Pogacnik
| tainik (
‘T(m AN

Priloga: 1x racun

Rodna gruda ¢ Slovenski koledar ¢ Rodna gruda ¢ Slovenski koledar ¢ Rodna gruda
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‘Dne: 10, maja 1983

Franc KODERNAN &
58 Tolmer St,

WETHERILL PARK, N.S.W, 2164

Axngtralilas

-~ Sposdtovani,

sporodamo vam, da smo na vad naslov odposlall v mesecu marcu
dva paketa gramofonskih plo¥& /20 kom/ in kaset /20 kom/, ki
ste jih narodili naSemu uredniku Rodne grude JoZetu Presernu

v ¢asu turneje ansambla Ottavija Brajka po Avetraliji v mesecu
decembru,

Seznam in obradun poslamnih plosé in kaset:

plosde:

2 kom, dvojna Sredno novo leto Avsenik a 4,00 AUS$ 8,00 AUS$

2 kom, LP Desetkrat zlati Slak a 3,00 6,00 ™

2 kom, LP Pesem in citre - Dovian & 3,00 ™ 6,00 "

2 kom, LP 0d sanjave kure - Slak = 3,00 " 6,00 "
- 2 kom, LP Marijan Smode a 3,00 % 6,00 ¥

2 kom., LP Zdaj pa vem - Kovaci a 3,00 ¢ 6,00 "

.4 kom, LP Metliska érnina - Hendek a 3,60 " 12,00 "

4 Lom, LP Dobri znanci a 3,00 " 12,00 %

kasete:

5 kom, Racke 8 3,00 .9 15,00 %

4 kom, Alfi Nlpic & G300 1% 12,00 "

3 kom, Andrej Sifrer a 3,00 % 9k %

2 kom, Stirje Kovadi a 1,00 % 6,00 "

2 kom, Na vseh straneh - Slak & 300 " 6,00 *

2 kom., Vesele urice - Avsenik a 3,00 *® 6. <00

2 kom. Po klandku - Avsenik a 3,00 " 6 0 v

strodki avionske poStnine za oha paketa 61, 450 il

SKUPNI ZNESEK RACUNA ___.183,00 AUS$ _

V upanju, da ste poslane in narocene plosce in kasete v redu
prejeli vas lepo pozdravljamo in vas prosimo z& pp¥avnavo
raduna s dekom v pismu na naslov matice,

Berta Dolinar

ladar ¢ Rodna gruda

Rodna gruda ¢ Slovenski koledar ¢ Rodna gruda ¢ Slovenski ko
kopija v vednost drudtva Triglav
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ORGANIZACIJSKI XKCMITZ

III. EVRUPSKEGA PRVENSTVA
V KEGLJANJU JUGOSLOVANSK I
KIUBOV IN DRUSTEV V TUJINI

Komenskega 7
61000 LJUBLJANA
Tel. 313-544

Stev.:06.62
Ljubljana, 16. 12. 1983

VSEM ZVEZAM ZDRUZENS, ZDWJUZENJsM, KLUBOM, DRUSDVOM IN DRUGIN
OKGANIZACIJSKIN OBLIKAM JJUGCSLOVANSEIH D=LAVCsV NA ZACASKEN
DELU V TUJINI

Zadeva: Razpis III. evropskega prvenstva v kegljanju
jugoslovanskih klubov in drusStev v tujini

Na pobudo Stevilnih klubov in druStev jugoslovanskih delavcev
na zadasnem delu v tujini in v dogovoru s Kegljagko zvezo Jugo-
slavije in KegljaSko zvezo Slovenije ter v soglasju s noordina-
cijskim odborom za vpraSanja naSih delavcev na zacasnem delu

v tujini pri Zvezni konferenci SZDL Jugoslavije in Koordina-
cijskim odborom za vpraSanja naSih delavcev na zalasneu delu

v tujini pri Republiski konferenci SZDL Slovenije je CPREJET
SKLEP, DA SE III. EVROPSKO PRVENSTVC V REGIJANJU JUGOSICVANSLKIE
KIUBOV IN DRUSTEV V TUJINI PRIREDI V LJUBLJANI V CASU CD 2C.-22.
APRILA 1984,

Pokrovitel] tega prvenstva je Zvezna konferenca SZDL Jugoslavije,
neposredni izvajalec organizacije pa Ljubljanska kegljaika zveza.
Prvenstvo bo potekalo ne kegljiséih v obmoéju ljubljanske keg-
1jafke zveze, finale pa bo izvedeno na 6-steznem kegljiiscu v
Hali Tivoli, na prizorisSdu 15. svetovnega prvenstva Skrr 84.
Glede na izredno veliko zanimanje za 1il. evropsko prvenstvo v
kegljanju med naZimi delavci na zadasnem delu v tujini (Evropi),
se je Organizacijski komite odlodil, da ne bc omejeval Stevila
sodelujocih ekip in da na prvenstvu lahko nastopajo vse pravo-
gasno prijavljene ekipe. Iz istega rezloga ostaja odprt seznam
kegljis¢ na katerih bodo potekala polfinalna tekmovanja, prav
tako pa tudi Stevilo udelezencev finalnih bcjev.

Organizacijski komite glede izvedbe finala prevzema obveznost,
da bo skusal omogoditi finalne nastope &imveljemu Stevilu naju-
spesSnejsih polfinalistov, tako ekip kot posameznikov in bo pri
ten v najvedji mogoli meri uposSteval predloge in sugestije pri-
javljenih ekip, zvez zdruZenj, zdruZenj, klubov in drustev ju-
goslovanskih delavcev na zadasnem delu v tujini.

Pravico do prijav imajo ¢-&lanske Zenske in woske ekipe, 2z naj-
ved eno rezervo, sestavljene iz rednih &lanov kegljaSkih klubov,
drustev in sekcij splosSnih klubov in drustev jugoslovanskih
delavcev na zalasnem delu v tujini.

Vse ekipe tekmujejo v dirsciplini 6 x 10U ludajev meSano.
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Prijave, skupaj s potrdiloum o pladilu varidine je potrebno po~-
slati na prilozenem obrazcu na naslov:

republiska konferenca SZDL Slovenije

Organizacijski komite III. evropskega
prvenstva v kegljanju jugoslovanskih

klubov in drustev v tujini

Kouenskega 7
610CC Ljubljana

Prijave je potrebno poslati na spredaj navedeni naslov najkasne-
Jje do 29. februarja 1984,

Prijavnina za sodelovanje zna3a za ekipe iz ZRN 3C DMy, iz Avstri-

Jje 262 Asch, iz Svice 65 ofr, iz francije 243 Ffr, iz Evedske
235 Skr, za posauweznika pa 1/4 spredaj navedenega zneska (npr.
20 Dm, itd.). To prijavnino vdlacajo samo tisti posamezniki, ki
niso ¢lani ekip.

V ta znesek je vSteta tudi varsS¢ina, ki jo mora prijavitelj po-
slati tudi najkasneje do 3l.januarja 1984 na spredaj navedeni
naslov oziroma na devizni radun LHB Internationale Handelshank AG,
ostiestrasse 13 TravkfurtMain kt, Nr, 7780000 25 1% EPKT 34,

V primeru odstopa od sodelovanja prijavnina ozirowma vari&ina
zapada v korist prireditelja. Prijave brez pladane prijavnine

Seé ne bodo upoftevale. 5 plafilon prijavnine ekipa krije strodke
vseh svojih nastopov na prvenstvu, ne glede na £tevilo nastopov.,
Fripominjarmo, da ekipe same krijejo strofke svojega bivanja in
prehrane v Ljubljani. dezervazije za preno8is¥a in prrehrano v
Ljubljani je potrebno poslati skupaj s prijavo tudi do 29. fe-
bruarja. Na podlagi tako orijavljenih rezervacij bo prireditelj
poslal vse potrebne informacije v zvezi s prenodiifem in pre-
fhrano do 15.3%.1984,

Vljudno prosimo, da o spreda;j navedenen seznanite vse vade &lane
in da se zavzawete za njihovo udeleibo s C¢imvedjiw $tevilonm
kegljagkih ekip na III. evropskem prvenstvu v kezgljanju jugo-
slovanskih klubov in drultev v tujini.

Za vse nadaljne informacije o pripravsh na III. evropsko prven-
stvo v kegljanju se lahko obradate bismeno na zgoraj navederni
naslov Urganizacijskega kouit2ja ali pa na telefon gtevilka:
Cel/ 313-544, 310-C44 (Tone Broz, larjan Gantar).

Za vasa prizadevanja se vam %2 v naprej prav lepo zahvaljujewo!
NHasvidenje v Ljubljani!
S Sportnimi pozdravil

Ljubljana, 16.12.198% sa Organizacijski komite:
s Predsednik;

rance PRESZINIE g
Priloge: 2
1. Propozicije Ay I ALe ¢

v
2. Prijava za sodelovanje na III.evropskenm
prvenstvu v kegljanju
3. Prijava za rezervacijo preno¢is$¢ in prehrane



CRGANIZACIJSKI KCOMITE

I1I., EVARCPOKEGA PRVENSTVA
V LEGLJAIIJU JUGUCLUVANSKIE
KRLUBOV IN DRUGTEV V TUJINI
omenskega 7

61000 LJUBLJANA

Tel. 313-S44

Stev.: 06.62
Ljubljana, 16. 12. 1983

PROPCZICIJE I11I. EVRCPSKECA PEVENSTVA KEGLc AIIJU JUGUSIOVARGKIH
- KIUBOYV IN DRUSTEV V TUJINI, KI BO V CaSU (D 2C. - 22. AFRILA.1984
V IJUBLJALI '

I. PRAVICA UDELEZBE

Na Ill. evropskem prvenstvu v kegljanju jugoslovanskih klubov
in druStev v tujini (v nadaljnjem besedilu: prvenstvo) se lahko
prijavijo ¢lani in dlanice klubov in drustev Jugoslovanskih
delavcev na zalasnen delu v tujini.

IIl. URNIK TZEEKMOVAKJA

Tekwovanja bodo od 2C. do 22. 4, 19584 in to: ;

- v petek, 20. aprila 1984 polfinale mofkih in ¥enskih ekip

- V soboto, 2l. aprila 1964 finale moSkih in %enskih ekip

- Vv nedeljo, 22. aprila 1984 v hali ivoli finale moZkih in
Zensk posamezno

- tekmovanje se zacne vsak dan ob 9. uri

11I. UBSEG 1IN KRITeRISI TEEMOVANJA

l. Prvenstvo obsega:
a) tekmovanje ekip v moSki in Fenski konkurenci v disciplini
& x 100 ludajev
b) tekmovanje posameznikov v wofki in Zencki konkurenci v
disciplini 1 x 100 ludajev

<. Tekmovanje ekip obsega:
a) polfinale
b) finale

5. Tekwmovanje posameznikov obsega:
a) finale
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Vsi polfinalni rezultati (ekipno in posamezno) se upoSte-
vajo kot xriterij za uvrstitev v finale in za izdelavo
razporeda finalnih nastopov. Za kondni vrstni red prvenstva
se upostevajo samo rezultati finala.

V tekmovanju ekip se upoSteva skupni rezultat vseh Sestih
¢lanov ekipe ( 6 x 10C ludajev meSanc), v texkmovanju po--
samezno pa rezultat na 100 ludajev wesano.

7 primeru enakih rezultatov odlodajo o boljfi uvrstitvi na- iy
slednji dodatni kriteriji:

’V- W o v -
- boljsi rezultat na &i&denje
- manjSe £tevilo praznih ludajev
- manjSa razlika med rezultatoma najvoljSegs in najslabsSega

tekmovalca (pri ekipnih tekmovanjih) oz. wmanjSa razlika
med boljSim in slabS$im setom na 5C ludajev (pri tekmo-

vanjih posamezno).

Vsa tekwovanja ekip potekajo tako, dz tekmovalca pa sosed-
njih stezah zadéneta svoj nastop istodasno, po 50 ludajih pa
zamenjata stezi mwed seboj.

Na zgoraj opisani nadin poteka tudi finalno tekmovanje Zensk
posamezno.

Finale moSkih posamezno bo zaradi maksimalne wo¥ne izena-
¢itve tekmovalnih pogojev izveden tako, da nastop zadenjata
hkrati po dva tekmovalca, ki na prvi in tretji (od skupno
8tirih) stezi odigrata 25 ludajev na polno, z igro na 25
ludajev &isdenje pa nadaljujeta na neslednji desni stezi,
Hkrati z zaletkom njunega nastopa na ¢isCenje v prvem setu
zafneta z igro na polno naslednja dve tekmovalca.



Iv.
MOSLRI EXIPNC (maksimalno 144 ekip)

1. Polfinale

Vse prijavljene ekipe bodo z Zrebowm razporejene na 12° Etiri-
steznih kegljisS¢ na obmodju Ljubljane z okolico, kjer bodo
opravile vsaka svoj nastop v disciplini 6 x 100 lucajev meSano.
Nastopi potekajo v obliki ekipnih dvobojev.

V polfinalnih skupinah bodo nastopili tudi tisti tekmovalci,

ki bodo prijavljeni samo za prvenstvo posameznikov. Ti tekmo-
valci bodo z Zrebom razporejeni na kegljisca.

2. Finale

Finale obsega Stiri skupine (izvede se drugi dan prvenstva):
- prva finalna skupina za uvrstitve od 1. do %6. mesta

- druga finalna skupina za uvrstitve od 37. do 72. mesta

- tretja finalna skupina za uvrstitve od 72. do 1C8. mesta
- Cetrta finalna skupina za uvrstitve od 109. mesta dalje

V prvo finalno skupino su uvrstijo po tri najboljse ekipe z
vsakega od 12 polfinalnih turnirjev, v drugo finalno skupino
druge tri ekipe itd.

Tekmovanje v vsaki finalni skupini poteka na treh Stiristeznih
kegljisS¢éih hkrati. To poueni, da vsaka ekipa nastopi na dva-
najstih stezah oziroma vsak njen Clan na drugih dveh stezah.

S tem Zeli organizator omogoliti Cim vedjemu Stevilu sodelujodi
ekip moZnost sodelovanja v bojih za najvi$ja mesta in obenen

v najvecji moZni meri izenacditi tekmovalne pogoje.

NCLKI PCSAMEZNG

l. Polfinale

Kot polfinale posameznikov se upoitevajo nas=opi v polfinalu
ekip tasko, da se iz vsake polfinalne skupine uvrsti v finale
po 6 najbol jsih posameznikov.

2. I'inale

rinalno teknovanje za 72 posameznikov bo izvedeno na Stiri-
steznem kegljiS¢éu v hali Tivoli tretji dan prvenstva. Najprej
nastopijo tekmovalci, ki so v svojih skupinai zasedli &Zesto
mesto, za njimi tisti, ki so zasedli peto mesto v svoji sku-
pini itd. Med tekmovaleci, ki so v polfinalnih skupinah dosepli
isto mesto (npr. vsi Sestoplasirani), nastopijo najprej tisti
s slabSimi rezultati in za njimi tisti z boljfimi rezultati.

L Ry i
sovonge iwr TFLO

1., Polfirnale

Vse prijavljene 7enske ekipe bodo razdeljene o Zrebom na Sest
polfinalnih skupin, ki bodo nastopale na Sestih dvosteznih
kegljis€ih v disciplini 6 x 100 ludajev meSano. Polfinale potek
v obliki ekipnih dvobojev.

V program bodo vkljucene tudi tiste tekmovalke, ki bodo prijav-
ljene samo za prvenstvo posaneznic. Te tekmovalke bodo z Zrebou
razporejene na kegljisca, kjer bodo potekali polfinalni nastopi
zenske ekipno.




2. I'inale

Finalno tekmovanje Zeuskih ekip bo potekalo drugi dan prvenstva
v dveh skupinah:

- prva finalna skupina za uvrstitve od 1. do 1-. mesta

- druga finalna skupira za uvrstitve od 19. mesta dalje.

V prvo finalno skupino se bodo uvrstile po tri najboljfe ekipe
iz vsake polfinalne skupine, medtem ko se bodo ostale ekipe
uvrstile v drugo finalno skupino.

ZLKSKE POSLNEZNO

l. Polfinale

Kot polfinale veljajo nastepi v okviru ekipnega polfinala, pri
gemer se iz vsake polfinalre skupire uvrsti v finale po Sest
najboljsih tekmovalk.

2. Finale

Finalno tekmovanje za 26 posaceznic bo izvedero na dveh stezah
kegljisCa v Hali Tivoli tre=ji dan prvenstva. Hajprej bodo na-
stopile tekmovalke z najni%jimi uvrstitvanmi (Zest plasirane),
na koncu pa tekmovalke, ki so v svojih skupinal dosegle prvo
mesto. Med tekmovalkaumi z isto uvrstitvijo v polfinalni skupini
bodo v finalu najprej nastopile tiste s slab&imi rezultati, za
njimi pa tekmovalke z boljfimi rezultati.

P
o

V. GRGANIZACIJA PRVLLGSTVA

Fokrovitelj 1Il. evropskega prvenstva v keglianju je Zvezna
konferenca SZDL Jugoslavije, organizator Organizacijski kouite,
neposredni izvajalec organinracije pa Ljibljanska kegljaska zveza.
Prijavljene ekipe si s pla&ilom predpisane prijavnine zagotovijo
pravico do nastopa, do uporabe gportnih objektov v okviru
prvenstva, vkljuéno s sodnisiko sluZbo. do nagra¢ in priznanj
za najboljSe ekipe in posameznike(icej.

Stroski bivanja in prehrane sodelujocih na prveustvu gredo v
breme ekip oz. posameznikov.

VI. VODEIJE PRVENSTVA

Prvenstvo vodijo kegljaski sodniki, ki jih delegira Sodniska
komisija pri Ljubljanski kegljaski zvezi in jugoslovanski klubi
in drugtva v tujini. Morebitne spore reSuje na prvi stopnji
vrhovni sodnik na kraju samem.

Prizadeta ekipa sme proti cdloditvi vrhovnega sodnika vloZiti
pismeni protest, ki ga wora izro&iti hkrati 8 predpisano kavcijo
v znesku 500 din, vrhovnemu sodniku najkasneje ?*C winut po kon-
c¢anem tekmovanju. C pismener protestu sklepa tekmovalno-sodnidka
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komisija, ki mora svoj sklep o izidu protesta objaviti naj-
kasneje tri ure po konlanen tekmovanju. Sklep tekmovalno
sodniske komisije mora biti posredovan v pismeni obliki vsem
prizadetim v &im krajSem noZnen c¢asu.

VII.
Tekmuje se s kegljaZkimi kroglami z in breés lukenj.

\

’

Za yorganizacij

Ljubljana, 16.12.198% ; edsedn3 Zf{
%%RESETN IX



FRIJAVA

Zi SUDELOVARSE 1IN ULcIEfSBC NA 11X sLVRUPSKENM PRVERSTVU V
KEGLJANJU JUGCSLOVANSKIH LIUBOV IN DRUSTEV V TUJINI, ¥I
BO V CASU OD 20. - 22. APRILA 1984 V LJUBLJANI

Elub, druStvo ali druga organizacijska oblika jugoslovanskih
delavcev na zafasnem delu v tujini (toden naziv in naslev) ..
teeseccectcectctsssssscsnssnsesasss Drijavlja na III. evropsko
prvenstvo v kegljanju jugoslovanskih klubov in drudtev v tujini:
a) ekipno ........ m03kih ..eee..... Zenskih Sest&lanskih ekip

Zz najve¢ eno rezervo
D) POSaMEZN0 eeeeeees DOSTIN eveeee.... Yensk
Clani(ce) ekip in posamezniki(ce) so redni &lani kluba, drugtva.

Prijavi prilagamo potrdilo banke o vpladani prijavnini in sicer:
+eseeses. (DN, Ffr, ifr, .kr, Asch) za vsako prijavljeno ekipo
in posameznika v SKUDPNEM “NESKU ceeeccceocces (glej razpis).
Glede bivanja naSih tekmovalcev v Ljubljani, e bo potrebno
vaSe sodelovanje in pomo&, bomo svoje potrebe sporoCili takoj,
ko bomo seznanjeni z razporedom nadih nastopov.
V pripravah za naSe sodelovanje in udele¥bo na III. evropskew
prvenstvu v kegljanju nas bo zastopal in se obradajte na:
Ime in priimek: SRR AR RS SN R AN E e e e sl
LT T TN T T SRt SRR B O e rieaetes e B G AR S L
EREGRORT. oo aiiliai v bivns s si s e alon val s ve aite shbel o
Delovno uwesto:
BRALONE = Ve R s s i ws s e s e s b e e

telefoll: ".....‘II.'...ICI'....‘.‘....'..I...l-.

}\I'aj: L L B I I R )

DECDMEE Sy sios ok ibress Podpis predsednika ali
druge poocblasdene ssebe
kluba, drustva:

Me 2




PRIJAVNICA 7A REZERVACITO PRENOCISC

Wi AFUSENG w0 wivwinehsanbiion s yeamhb s dreesnsinscainssies
prosi zatermin od cc.cceeeee dO 2vsee.eq. 1983 rezervacijo
naslednjih prenocitvenih kapacitet:

1/1 «ceeeeeeq postelj

17245 5 svs0psn DOStEY)

Skupaj za «..... 0seb od tega «e.e....0draslih in .... otrok.
Prosimo 7za rezervaciio : /ustrezno obkrozi/

- prenocisca z zatrkom

- polpenziona

- penziona

Prijavnica poslana dne..ecess«1983.

Padpis in Zig kluba,drustva...:
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26, decembra 1983
2524 /2y

Dne
Zap. f:

Zadeva:

SLOVENSKI KLUB "TRIGLAV"™

P.0.Bex 61
CANLEY HEIGHTS, N.S.W. 2166
= Australia
SpoStovani g. predsednik,
poteka Ze drugi mesec od moje vrnitve iz Avstralije, vendar
80 Se vedno Zivo pred mane vsa doZivetja, srefanja in razgovori,
ki sem jih imel 2z naSimi rojaki in predstavniki avstralskih
oblasti, Za prijazno gostoljubnost in vso pomo&, ki ste mi jo
nudili v &asu mojega bivanja pri vas, se vam najprisrénejSe
zahvaljujem,
Sodelavcem matice sem prenesel vse vaZe Zelje in skupne dogovore
ter naloge, ki iz njih izhajajo. Skupaj se bomo potrudili, da
jih bomo &im prej uresni€ili, O moZnostih realizacije posameznih
- Yelja vas bomo sproti obvesdali,

Glede Poletne Sole slovenskega jezika v Kranju vam sporodéamo,

da je bil razpis za vpis objavljen Ze v decembrski Stevilki

Rodne grude. Te dni pridakujemo iz tiskarne prospekte s prijav-
nicami, Poslali vam jih bomo ve& izvodov in vas prosimo, da
zberete ¢im ved prijav, Doegovarjamo se, ds bi v prihodnje orga-
nizirali &olo tudi v &asu nadih zimskih poditnic (januar-februar)
s posebnim ozirom na Zelje, ki so bile izraZene s strani mladih
v Avstraliji, ki se poletne Sole zaradi Solskih obveznosti ne
morejo v veljem Stevilu udeleZiti. O tem vas bomo Se obvestili.,

Glede &tipendiranje otrok slovenskih izseljencev iz Avstralije
vam sporofamo, da imamo za Studijsko lete 1984/85 prostih SZe
nekaj Stipendij., Kandidat mora imeti srednjeSoslko mature, biti
mora slovenskega rodu in imeti priporolile pristojnega konzulata
SFRJ v Avstraliji ter slovenskega drusStva, katerega &lani so

Rodna gruda ¢ Slovenski izseljenski koledar « Rodna gruda e Slovenski' izseljenski Loledar ¢ Rodna gruda




star8i odnosno kandidat sam, Predvpisi na fakultetah so v
mesecu marcu, Do tega roka moramo imeti pismeno prijave
kandidata, rojstni list ter omenjeni priporodili, Solsko
spridevalo ( razredno in maturitetno ), prevedeno in po-
trjeno od nafega konzulata pa lahko kandidat predloZi po
konfanem Solskem letu, MoZen je tudi podiplomski &tudij,.

Zanima me, &e ste v smisli naSega dogovora predlagali 3 kandidate
za izbor predstavnika slovenskih izseljencev v Ethnic Council
preko Departmenta of Ethnic Affairs, Te priloZnosti verjetno

ne bi kazalo zemuditi,

V prilogi vam poSiljemo pismo, naslovljeno ne vsa slovenska
druStva po priloZenem seznamu glede ustanovitve koordinaci jskega
telesa za usklajevanje vseh akeij, ki so skupnega pomena in neka]
predlogov za dnevni red prvega sestanka tega telesa, o Cemer

smo se pogovarjali Ze v fasu mojega obiska, o] smatrate, da bi
bilo potrebno povabiti 8e koga, ki ga v naSem seznamu ni, pro-~
simo da to storite sami,

V upanju, da bo nasSe sodelovanje uspeSno in v zadovoljstvo

nas vseh, vas prosim, da sprejmete moje iskrene pozdrave in

jih prenesete tudi ¢lanom odbora ter vsem &lanom vafega drustva,
z najbolj8imi Zeljami za sredno in uspe&no novo leto 1984,

[ Metja)|Jandar
b= -
3 priloge * preda?)fM
pri
\J A ot
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Zap. éi.:

Zadeva:

Cankarjeva cesta 1/Ii, Jugoslavija w Telefo.ga. Postni predal 169

c'lgo‘ 1985
1Z A52> /37a

Spostovani!

Dve

leti zapored je uspesno potekala poletna gola slo-

venskega jezika v Kranju namnjena potomcen slovenskih
jzseljencev, zatc bomo z njenim delom nadaljevali tudi

v letu 1984.

7e pred leti se Jje pokazala velika potreba po takSni ob-
1iki Zole za mlajso populacijo, ki se ne more udeleziti
seminarja slovenskega jezika , ki ga organizira Filozofska
fakulteta v Ljubljani.

Pretekli dve leti sta bili uspeéni, prejeli smo tudi pre-

cej

vzpodbud tako od udeleiencev poletne Sole kot tudi

od slovenskih druStev po svetu.

V prilogi vam posiljamo razpis za leto 1984, ki bo objav-
ljen tudi v mesedéni reviji Slovenske izseljenske matice
Rodna gruda v novoletni %tevilki ter v januarski in fe-
bruarski Stevilki.

Prosimo vas, da razpis bodisi objavite v sredstvih jav-
fiega obve3lanja all pa animirate vse zainteresirane.

Zahvaljujemo se vam za gsodelovanje in prejmite nase
iskrene pozdrave!

priloga: 1

/577 tajnik SIM

(o, Alarko Pogaclnik |
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[KNJIGA .
ZA YBE
LIUBITELJE
PSOV '
lG‘rino Pugnetti: VSE _P ? H

‘Knjiga Vse o psih podrobno obravnava 324 pasem z vsega sveta. V bogato barvno
ilustriranem priroéniku je vsaka pasma iz¢rpno opisana in predstavijena s sliko.

- Ljubitelji psov bodo v knjigi nasli vse o svojih Stirinoznih ljubljencih - o izvoru psa,

njegovih zna¢ilnostih, razmnozevanju, vzgoji in hranjenju.

V uvodnem delu je obsirno prikazana tudi zgodovina psa, njegovo sodelovanje s ¢love-

kom, nastanek prvih pasem, specializacija psov (lovski psi, psi ¢uvaji, psi vodniki...),

: pasja psihologija in najpogostejse bolezni psa. RE ' '

. 324 pasem je razvrséenih v Sest skupin: sluzbeni psi, terierji, lovski psi, psi za spremstvo,
pritlikavi psi in hrii. Vsaka skupina zajerna $e nekaj podskupin in vsaka podskupina Se
vrsto pasem. Pri vsaki pasmi je tudi natan¢no opisano ali je pes napadalen ali je prijatel)

- otrok ter kako ga je treba vzgajati v manjsem ali veéjem prostoru.

Knijiga Vse o psih vam bo - glede na vase mozZnosti in Zelje — pomagala tudi pri izbiri psa.
Zanimiv je tudi podatek, da je knjiga Vse o psih sestavni del literature, ki jo morajo

prestudirati kandidati za kinoloske sodnike. : ;

400 strani, 405 barvnih fotografij, pl. 1200 din

-——--u-—--m————-qp———————-——-————--—'—-————'——

Narocilnica DELO 6 ' ) [ofo]s]
Nopreklicno narotam knjigo: VSE O PSIH (pl., 1200 ) [7]
PrilmekinimenaroénikaillL|Lll|||11:1|1|1|1||11111|1_I X
Naslov:llnn:tn_tlull111|||1411111|HL_1,
ubica (ali vas)
llll||l|||||||1111lllLll1JL_:l_LL_]
poiia postng Stev.
Zaposienpri:ll-lrnlil|t||||11111:n|1111||1|LJ
Na&‘vlovzap()&lil\‘ﬂiliI!llilllllil!lillllllllllllilJ
ulica s
|_11|lllllllliil_lllllllll_l_.]'|___L_I__L_L.J
pasia posing Slev,

Spol: [1] moski: [2] Zenski: Rojen: Lol osh iy |‘Heg. TRt (R o [ e I Al
v dan masac lslo

jzdanepri: | 4y ot 111l [T eokiic: |y 11 11t ]

Platal bom po prejemu raéuna in poloznic: i \
[1] v gotovini po povzetiu [3] v treh zaporednih mesetninh cbrokin [4] z virmanom
Prosimo, da oznabite platilne pogaje, ki vam usirezajo, Vse morebitng spore rosuja prigiojno sodisce v Ljubljani.
Datum: Padpis: s

Narogilnico posljite na naslov:—
Drzavna zalozba Slovenije, Knjizni oddelek, Mestni trg 26, 61101 Ljubljana

el ? LT R "1 Tako sem vesela, da si spet doma. Alejan-  divji, vstajal je navsczgodaj, opolduc j¢ bil
B . ANL @  dro je skrbel zame kot brat.« pijan, pa spel trezei in zveder uniden. Ko je le

ok Zenen wawer  wwan ree phadila oniora




MARODNO ZABAVN| ANSAMSEL
LCJZETA SLAKA
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SpoéTOVANI !

IMARCA MESECA 1984, BO MINILO DVAJUSET LET ODKAR S<JPAJ
IGRAMC IN PREPEVAMO, V TEM CASU SMO RAZVESELJEVALI NASE
ROJAKE PO EVROPI, AVSTRALIJI, ZDRUZENIH DRZAVAH AMERIKE IN
KANADI, NASO LEPO SLOVENSKO DEZELO PA SMO PREKRIZARILI PO
DOLGEM IN POCEZ. SPOMINI NA GOSTOVANJA SO NEPOZABN|.

NAS PRAZNIK NAMERAVAMO PROSLAVITI DELOVNO.FRIPRAV LJAMO

JUBILEJUN| KONCERT,

K1 BO Vv CETRTEK 8, MARCA 1984, 0B 0OSMI URI zZVECER Vv HALI

TivoLl v LJuBLJUANI.

SRECNI 1N POCASCEN! B1I BILI, CE BI
VILI TA VECER V SVOJI SREDI.

PROSIMO VAS, DA NAM NAJUKASNEJE po 20.
SPOROCITE, CE SE BOSTE LAHKO UDELEZILI NASE SLOVESNOSTI.

\VAS LAHKO POZCRA=-

FEERUARJA 1984,

SPOROCILO POSLJITE NA NASLOV: LOJUZE SLAK, GUNCELJSKA 12
61210 LUUBLJUANA=SENTVID, ALI PO TELEFONU: 061 - 51-844,

PRISRENO VAS POZDRAVLJAMO IN KLICEMO NASVIDENJE V

LJUBLUANI 8, MARCA 1984,

V a3
ANSAMBEL LOJZETA SLAKA

S (#):)
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BORPAG 1125527

YUGCON AAZ5554

11143 YU SS)FP
YUGCON AA25584

------‘ﬂﬂﬂﬂgstﬁ

SOC1JAL IST ICKA REPUBL IKA SLOVENIJA

. REPUBLICK| SEKRETARIJAT

ZA MEDNARODNO SODELOVANJE . ; 2
STEVILKA: 4102-1793 :
LJUBLUANA: 12,9.1978.

SAVEZN| SEKRETAR|JAT ZA INOSTRANE POSLOVE

UPRAVA ZA 1ZSZLUENISTVO | EMIGRACIJU

GEM KONZULAT SFRJ = SIDNEJ

ZSELJENICKO DRUSTVO TRIGLAV U SYDNEYU ZAMOLILO JE DUGCROCNI ZAJAM
KAQ POMOC U VEZI [ZGRADNJE NJIEOVOG WOYCV DOMA,

MOLBI JE U NACELU UDOVOLJEND ALi DO REALIZACIJE JOS NIJE DOSLO

-

DELNO ZBOG NASIH PROPISA A UZLNO STO GORENJE VELENJE JOS NiJE
ISPITALO PREKO SV0G PREDSTAVNIKA KAKVE IMPLIKACIJE Bl IMALO,

~ ODNOSNO STO JE POTREBNO ZBOG AVSTRALSKIH PROP)SA PREDUZET |

U SLUCAJEVIMA AKO B} TRIGLAVU DALA ZAJAM NEPOSREDNO NASA BANKA
ILI AKO Bi ZAJAM DAQ GORENJE /ELENJE PREKO GORENJZ PACIFIC U

SYDNEYU,

MOL IMO DA GENERALNI KONZULAT SFRJ U SYDNEYU MOL! DRUGA PETRA
KODELA DA PROUCI OBE POMENUTE MOGUCNOST | REALIZACIJE ZAJMA
I DA NAM STO PRE POSREDUJETE NJEGOV QDGOVOR | MISLJENJE,

REPUBLICK| SEKRETAR
MARIJAN OSOLNIK

e e, st - e
th

GORPAC AA25765
YUGCON AA2558%
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izseljenska

matica Gamcei
® 61001 Ljubljana, Cankarjeva cesta 1/ll, Jugoslavija m Telefon IS u Postni predal 169

Dne 28- 7. 1983
Zap. &t: S]. . MP/JC
Zadeva: Nakazilo obresti od posojila

TRIGLAV CLUB LIMITED
P.O. Box 61
Canley Heigts, 2166 N.S.W.

Australia

sporocamo vam, da smo od Ljubljanske banke dne 5.7.1983 dobili sporodilo,
da je prispelo vase nakazilo USA ¥ 3.275,82, kar odgovarja nasi obremenitvi
v znesku Avstr $ 3.756,24 za interkalarne obresti od posojila Avstr g
187.812,07 za cas od 1.5.1982 do 30.4.1983. Ob tem se vam opravicujemo,
da smo vam dne 20.7.1983 poslali dopis, s katerim smo vas obvestili, da
ste nam premalo nakazali Avstr $ 555,55. Do pomote je prislo zaradi tega,
ker smo bili prvotno obvesceni, da ste nam poslali Avstr g, sedaj pa smo
ugotovili, da ste poslali USA #, Tako ugotavljamo, da je bilo vase nakazilo
v visini USA # 3.275,82 v skladu s prvim amortizacijskim nac¢rtom, ki

smo vam ga poslali za Avstr  3.756,24 za leto 1983. Torej ste vi z vase
strani vse pravilno in tocno nakazali, vendar pa je medtem nastopila Se
nova okolisdna, ki je vezana na spremembo amortizacijskega nacrta in

smo vam dolzni tudi pojasnilo v zvezi z amortizacijskim nacrtom.

Amortizacijski nacrt, ki smo vam ga poslali na znesek Avstr g 187.812,07
prosimo, da smatrate za brezpredmetnega, ker je veljaven drugi amorti-
zacijski nacrt, ki smo vam ga prilozili dne 20.7.1983. Prvotni amortiza-
cijski nacrt smo morali spremeniti na zahtevo finan¢nih organov pri ms
zaradi pripisa 2% interkalarnih obresti %&'1ansko leto, torej za cas od
1.5.1981 do 30.4.1982 v visini Avstr § 3.756,24. Vas skupni dolg znasa
torej Avstr £ 191.568,31, s tem, da nam za leto 1983 ¢imprej nakazete

Se razliko Avstr # 75,13, kajti vasa letosnja obveznost znasa torej

Avstr g 3.831,37.

Za naprej pa igleda situacija takole:

V letu 1984 nam morate nakazati prav tako Avstr % 3.831,37, 1.5.1985 nam
morate nakazati anuiteto v visini Avstr g 29.599,58 in isti znesek vsako leto,
vse do 1.5.1991.

Upamo, da bo po teh prvih tezavah in zapletih, ko se vsi Se malo lovimo,
v bodoce vse steklo normalno tako, kot je treba. Tudi vasa placila drugo leto
in kasneje naj potekajo preko nasega agenta Eurofurniture tako kot je to

‘Rodna gruda « Slovenski izseljenski koledar « Rodna gruda e Slovenski izseljenski koledar » Rodna gruda
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predvideno s pogodbo. Letos ste pac zakasnili s placilom, ki bi
moralo biti ze 1.5. placano in je zato direktno nakazi o skrajsalo
cas, saj veste, da je v primeru zamude potrebno placevati Se
dodatne zamudne obresti.

Vsem lep pozdrav

V vednost:

naslov

nasemu agentu v Avstraliji

arhiv racunovodstva

Rep. sekr. za finance - tov. Cvilak

I




"Blovenska izaselienska maiica®
Lijubljana, Cankarjeva 1/11,

AMORTIZACIJSKT NACRT - DANEGA PINATCNEGA FOS0JITA
za Slovenski klub "Triplev® - Sidney, Avstralija

Din 11,268.724,20

7 let

2 % obresti

letna anuiteta din 1,741,152,65
l Au g - te&, 2IS-a = din 60,00

Ivanka

Zibrik

otanja
Z2p ¢ Anviteta Odplaéiloe Obresti dolun Datum
3t., din din din dip dospelceidi
1. 1,741.152,65 1,515.778,20 225,374 45 9,752.946,00 1, 5, 1985
2. 1,741.152,65 1,546,093,80 195.058,85 8,206,852,20 1. 5. 1986
3. 1,7817152,65 1,577.015,40 164.137,25 6,629.8%6,80 1, 5. 1987
4, 1,741.152,65 1,608,555,60 132.597,05 5,021.281,20 1, 5. 1988
S5« 1,741.152,65 1,640,727,00 100.425,65 3,%80,554,20 1. 5. 1989
6. 1,781.,152,65 1,673,541,60 67.611,05 1,707.,012,60 1, 5. 1990
7. 1,741,152,65 1,707.012,60  34,140,05 - 1. 5. 1991
Au & 187.R12.07
7 let
2 % obresti
letna anuiteta 29,012,221
Zep. Anuiteta Odplacdilo Obresti Stanje
g dolga dggEBTosti
M B Au 8 Au g Au 2
1. 29,019,21 25.262,97 5.756,24 162,549,110 1, 5., 1985
2% 29.019.21 25.768,23% 3+250,08 126,780,877 1. 5. 1586
2. 29,019,21 26,283,59 24735,52 110,497,28 1., 5. 1987
4. 29,019,221 26,809,26 2+20%,95 83.688,02 1, 5. 1988
., P 29.019,21 274385 ,45 1.673,76 56.342,57 1. 5. 1989
6. 29.019,21 27.802,%26 1.126,85 28.450,21 1, 5, 1990
v 29.019,21 28,450,221 569,00 - 1. 5. 1991
$N£?>ﬁ r A
V Ljudbljani, dne €. 6. 1083 _ Ralunovodja

Cﬁ) - % ol S Y W Y
-



AMORTIZACIJSKI NACRT

danega finanénega posojila Slovenskemu klubu Triglav v Sidneyu,
Avstralija :

Znesek: 187.812,07 AVE

Obresti: 2 ¥ pR.a.

Odplaé¢ilna doba: 10 let

odlog: 2 leti; v Casu odloga se obresti pripiSejo dolgu

Obresti za ¢as od 1/5-1982 do 1/5-1983 dospejo Vv plagilo 1/95=1983.
Obresti za ¢as od 1/5-1983 do 1/5-1984 dospejo Vv pla&ilo 1/5-1984.
Za prcostalo odplac¢ilno dobo se izraduna amortizacijski nacCrt.

187.812,07 AV

28/4-1981 nakazano
3.756,24 AV

1/5-1981-30/4-1982 obresti se pripisejo dolgu

191.568,31
3.331,37 dospejo Vv pl.1/5~83
3.831,37 dospejo Vv pl.1/5 -84

dolg na dan 30/4-1982
~bresti za obdobje 31/5-1982-30/4-1983
obresti za obdobje 1/5-1983-30/4-1984

dolg na dan 30/4-1984 191.568,31
odplagilna doba: 7 let
obresti: 2 % p.a.

: v AV
leto dospetja neplacani odplacani obresti anulteta
anuitete dolg dolg

191.568,31
1/5-1985 165.800,10 25.768,21 3.831,37 29.599,58
1/5-1986 139.516,52 26.283,58 -3.316,00 - 29.599,58
1/5-1987 112.707:217 26.809,25 2.790,33 29.599,5¢8
1/5-1988 85.361,83 27.345,44 2.254,14 29.599,58
1/5-1949 57.469,49 27.892,34 1.707,24 - 29.598,58
1/5-1990 29.019,30 28.450,19 1.149,39 29,599,58
1/5-1991 - 29,019,30 580,39 29.599,69
SKUPAJ 191.568,31 15.628,86 207.197,17
Ljubljana, 18/7-1983
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261001 Ljubljana, Cankarjeva cesta 1/Il, Jugoslavija # Telefon &lPoElni predal 169

Dne 10. J-unija 1983
zpn 1254 [Kn.

Zadeva:

TRIGLAV CLUB LIMITED
P.0.Box 61

b CANLEY HTS, NSW 2166
uve treaildils

Sporodamo vam, da je prosSnji Slovenskega kluba Triglav iz
Sydneya, da se odloZi zaletek odpladevanja odobrenega kre-
dita ugodeno in sicer pod naslednjimi pogoji:

- odobreni kredit v znesku 187.812,00 ausoll se odplada v
7 /sedmih/ enakih letnih anultetah, od katerih prva dospe
v pladilo 1.5.1985 in zadnja 1.5.1991

- obresti za obdobje od 1.5.1982 do %0.4.1983 se placdajo
na dan dospelosti 1.5.1983

- obresti za obdobje od 1.5.1983 do %0.4.1984 se pladajo
na dan dospelosti 1.5.1984

- odplacdilna doba kredita ostane nespremenjena, za preosta-
1o odp1a01lno dobo se izraduna nova anuiteta, ki jo prl—
lagamo, vsi drugi kreditni pogoji ostanejo nespremenjeni.

- Prosimo vas, da takoj nakaZete 2% obresti za obdobje od 1l.5.
1982 do 3%o0. 4 1983 v znesku au doll. 3.756,24 takoj na nas
devizni radun pri Ljubljanski banki §t.

50100-620-107-2573%0~-2818/5.
Upamo na vasSe razumevanje in vas lepo pozdravljamo,.

Ta J n 1°k
> :
Priloge: 1 x f@ . %) Marko Pogaénik
W %)
l\‘\. ?} g \!:p{u ! r
\ \.'}\, LY/ \
70
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TRIGLAV CLUB LIMITED

(Incorporated on 15th July, 1975)

Premises: 19A Bibby's Road, St. Johns Park, N.S.W.
Postal Address: P.O. Box 61, Canley Heights, 2166.

Telephone: 610 1627 Address all correspondence to The Secretary

RCf. No. TR-MATICA Date: 26- III - 1983

Slovenska Isel jenska Matica
1/11 Cankarjeva ulica
Ljubljana 61000

Zadeva: Prbsnja za prelozitev roka,ki nas veze na
odplacevanje posojila.

Spostovani,

Na skupnem sestanku odbora in clanov kluba Triglav v Sydneyu
smo razpravljali med drugim tudi financno stanje nase
slovenske skupnosti.

Sklenili smo,da vsa razpolozljiva denarna sredstva vlozimo
vnajbolj nujna in za bodocnost Triglava najpotrebnejsa

delao

Sposobnost in uspeh v prihodnosti sta popolnoma odvisna od
moznosti registriranja nasega kluba pri sodiscu,ki dovoljuje
tocenje alkoholnih pijac in postavitev igralnih avtomatov.

¥ zvezi s tem vas prosimo:

a) da pocakate se nadalnji dve leti z razumevanjem nase
hude financne situacije;

b) predlagamo vam,da letos placamo le obresti za dve leti;

c) da rok odplacevanja ostane isti.

Razumemo vase napore pri resevanju gospodarske krize v
domovini in pomanjkanje deviznih sredstev.

Globoko v zavesti cutimo,da wvasi napori,ki ste jih vlozili
in z njimi pomagali naso skupnost v tujini,ne bodo zastonj.
Storili pa bomo vse,kar je v nasih moceh,da vam denar,ki
ste nam ga posodili vrnemo se prej,kot smo se dogovorili.

V upanju,da boste ‘resili -naso prosnjo z razumevanjem, se
vam ze v naprej zahvaljujemo.

S tovariskimi pozdravi,

Karlo Samsa, Karl Pelcar,

predsednik kluba fz.hik Wﬂ
; ;Eﬁlfff 778



Nastop ob 35—1etn%ci Akademske folklorne skupine France Marolt
in 9o-letnici Toncke Marolt

Cankarjev dom, Ljubljana 14. januar 1984

1. PRIMORSKI PLESI -
( Maré, Stu ledi, Lendler, Spic polka, pesem Sreno, srecno
1jubca moja, Stara polkica, Dopasi iz Ospa, Stara polka,
Saltln, Mazolka)

2. BELOKRANJISKI PLESI
(0j Ive pridi k nam na ples - pesem, Tri tlclce SO ...pesem
Lepa Anka kolo vodi, Fruske, jabuke, slive,, Clcka, Carska kasa,
Svatsko kolo )

3. SVATBENO PREKMURJE
( Samarjanka, Po zelenOJ trati, pesem Le hod Marija z menoj,
Polka, Marko skace, Clndara, Kalamajka )

4. Ceglesdek (glasbena tocka)

5. STAJERSKI PLESI
( pesem §la bom na goro visoko, Stajeris, MaSjerjanka, Kosmataca,
Polka za debelo repo)

6. GORENJSKI PLESI
(Ta poskodna, Svatbena polka, Lenika gre, pesem in ples s
pogalo, Nevestina polka, Janez gre, pesem in ples z majolko,
Trojke, Fantje po polj gredo,pesem, Ta potrkana, Mrzulin,
Kowtre Sivat, Yakle &ivat, Ples z metlo, PoskocCna)

7. KOROSKI PLESI
(KoroSec, Matjaéev rejc, pesem Sva z ljubco na jarmak hodiwa,
Sv dbeni rej - bandirer, ples bandlrer in nevesta, bandirer
in ¥eET ter drug in nevesta, tretji¢ bandirer intete, drug in
druzZica, Zzenin in nevesta, Svatbena polka)

8. PREKMURSKI PLESI
Lpesem Micka vu pungradi rozce Sﬁﬁi Tkaledka, Drmal, Sotis,
Sostarska, Tocak)

9. REZIJANSKI PLESI

lo. DOLENJSKI PLESI
(pesem Abraham ma sedem 31nu, Sladko je vince, Obersta]erls,
Ajnc polka, Marjanca, Zibensrit, Potovdka)
11. PLESI IZ POLJANSKE DOLINE V BELI KRAJINI
( Ki za kolo, Pobelelo pole, Na trumf, Mutasto kolo, Predgrajski
most, Vredo $ivat, Seljancica)
12. LJUBLJANSKI PLESI <
(pesem Stoji, stoji Ljubljanca, Valcer, Simi, PoZugana,
KriZna polka, Nojkatolis )



AKADEMSKA FOLKLORNA SKUPINA FRANCE MAROLT

Letni koncert v Cankarjevem domu v Ljubljani, 20-21 december 1986

Obic¢aji po koledarskem letu

1. Pustovi ali blumarji v Benediji
2. Pustne maske (ta bile magkare) v Reziji
3. Velikonoéni ponedeljek- Metlisko kolo v Beli krajini
4. Velikono&ni ponedeljek- Kowtre Sivat v Zeleznikih na Gorenjskem
5. Praznovanje pomladi- Zeleni Jurij na Stajerskem
6. Prvi rej na Koroskem
7. Sv. Ivan, zaletek poletja -Kresovanje v Belil krajini
8. Sagra na Primorskem
9. Zetev v Prekmurju
10. Metev prosa na Dolenskem
11. Stajerski plesi- jesenska dela v vinogradu
12. Prvi dan zime- zimski solsticij, Ples Vv Predgradu v Beli krajini
13. Tepezni dan - tepezZnice
14. Novoletni koledniki
15. Mi skupaj smo prirajzali bmo Novo leto talali - kolednica
iz okolice Ljubljane




:3 Slovenska
izseljenska
matica 210 732
H 61001 Ljubijana, Cankarjeva cesta 1/Il, Jugoslavija § Telefon BN m Postni predal 169

9.5.1984

Dne &)

Zap. dt.: 4"19/5010

Zadeva:

Slovenski klub Triglav
P.O. Box 61
Canley Heights, N.S.W. 2166

Australia

rejeli smo vase pismo, v katerem nas obveSscate o ustanovitvi odbora za
) o slovenskega jezika in nas prosite za podrobnejce informacije v
2 mskimi jedri. Vase zanimanje za vprasanje wvenskega
jezika ysebej, Ce gre za ohranjanje slovenscine med nasimi rojaki
v Avstraliji, za uvajanje pouka slovensicine v Sole, z wezovanje z
aticno domovino itd., nas zelo veseli. V kolikor pa st ‘bljeni
lovenséine v loveniji, menimo, da je v . weuteme-
ljena. loveniji imamo celo vrsto inStitucij, niver n slo-
ije znanosti in umetnosti, do razlic lskih institucij,
wwnih organov in drugih, ki skrbijo za ohranjanje in razvoj slovenskega
jezi ri nas. Naj k temu dodamo, da je tudi v vseh organih federacije
lov i ywsem enakopraven jezikom drugi lugoslavije.
wvezi z vasim z I.i',,.n]:.,i za programska jedra vai orocamo, da lahko
\' informacij o poteku priprav pepogramskih jeder v Jugoslaviji dobite,
v kolikor vas to zanima pri Slovenskem drustvu v Sydneyu ali pri Slovenskem
ljo obsirno

1 je na voljo o
temu naj dodamo lgfo, da dosedanji nacin pouka
0 kvaliteti in da tudi po

rnosti, da bi do tega

av tako v sydneyu. V obeh drustvil

L)
-
—

-
>

divo v zvezi s tem.
slovenscCine ni bil spremenjen niti po svojem obsegu, niti
oliti¢nih in drZzavnih organov ni nobene nev

slklepu nasih i

‘Rodna gruda e Slovcnskl Izwl]enski koledar « Rodna gruda e Slovenski izscljenski koledar « Rodna gruda




3 Slovenska

izseljenska

matica ——
161001 Ljubljana, Cankarjeva cesla 1/Il, Jugoslavija # Telefon &ll’oﬁlni predal 169

C £ AP o QA
Dne 9?. ilepruaxrja J04
Zap. st
Zadeva:
MRTATAT T ATNMETTRL T MY TMOT
TRIGIAV COMMUNITY CENTRE

P,0, Box 61
CANLEY HEIGHTS, N,S.,W. 2166

Australis

Spostovani,

v prilogi vam z letalsko posSto poSiljamo en izvod Avstralskega
zbornika - Australian papers, izdanega ob simpoziju o avstralski
knjiZevnosti na Bledu septembra 1982. V njem so omenjeni tudi
slovenski knjiZni ustvarjaleci v Avstraliji.

Zbornik poklanjamo kot darilo Slovenske izseljenske matice za
potrebe vasSega drustva, oziroma knjiZnice v okviru drustva.

Prejmite nase iskrene pozdrave,

Marko FOgaénik "

- % \’?’"‘wv\/\.
(

Rodna gruda ¢ Slovenski koledar ¢ Rodna gruda ¢ Slovenski koledar ¢ Rodna gruda
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i izseljemslsa
malica

w8 61001 Ljubljana, Cankarjeva cesia /I, Jugoslavija® 'l‘elel'on m lPoElnt predal 169

10, marec 1984

Nae

FATINE N

reaer 80delovanje v Slovenskem koledarju ‘85

Slovenskim druStvom v Kanadi in Avstraliji

Spostoveni,

Slovenski koledar, letna publikacija Slovenske izseljenske
matice, redno objavlje tudi preglede delovanja slovenskih
druStev po vsem svetu. Ker smo pri tem pogosto odvisni od
naVlJucnlh doplsnlkov, se tokrat obracamo neposredno k dru-
gtvom, ki naj bi nam njihovi sodelavci pomagali sestaviti

kroniko slovenskih drusStev_v Avstraliji in Kanadi.

Kronika naj bi bila objavljena v Slovenskem koledarju 1985.
Ler se zavedamo, da vsa drustva nimajo rednih dopisnikov,
vam predlagamo, da po enotnem kriteriju sestavimo kroniko
v nasem urednistvu - vendar z gradivom, ki nam ga posljete
iz drustev. Gradivo naj bi zajelo naslednje podatke:

1., Toden naziv drustva (slov in angl.), datum oz. leto usta-
novitve, pribl. Stevilo ¢lanov, tocen naslov drustva oz. dru-
gtvenih prostorov.

2. Dejavnost druitva (sekeije, glavne prireditve, Sole, naj-
vidnejsi uspehi itd.)

3. Kdo so bili dosedanji predsedniki in sedanji predsedniki
ter ¢lani odbora.

Vsebino lahko oblikujete tudi po svoje ter priloZite tudi
2 do 3 fotografije, ki naj bi bile z dosedanjih prireditev,
posnetki drustvenih domov ali odbor drustva.

Ker doslej @e nikjer niso bila sikupno predstavljena ne vsa
slovenska drustva v Avstraliji ne v Kanadi, vas prosimo,

da nam pri te]j zamisli ne odrecete gomoéi. Lavedajmo se, da
bo to tudi gradivo, ki bo ogtalo nasim zanamcem, ki bodo
proucevali zgodovino slovenskega izseljenstva.

Gradivo potrebujemo najpnozneje do 15. maja 1984, kar pomeni,
da bi ga morali odposlati v zagetku maJja.

Slovenski koledar ‘85 121de Ze v-okbtobru 1984.

Lepo vas pozdravljamol ;?
W
o, Joze Presfieren
. : urednik Rodne grude in

- . 5 - . ._ ) > ’;
P.,5. V primeru, da se 8 to pItysmjo Slovenskega koledarja

nismo obrnili na pravi naslov, vas
prosimo, da jo vi posredujete pristojnim
odbornikom drustve.

e i e ey T __.f-.._....,., - - - - ey e T Py Yo e e

—prgr——
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AKADEMSKA FOLKLORNA SKUPINA FRANCE MAROLT

Letni koncert v Cankarjevem domu v Ljubljani, 20-21 december 1986

Obic¢aji po koledarskem letu

1. Pustovi ali blumarji v Benediji
2. Pustne maske (ta bile masSkare) v Reziji
3. Velikono&ni ponedeljek- Metlisko kolo v Beli krajini
4. Velikonoéni ponedeljek- Kowtre Sivat v Zeleznikih na Gorenjskem
5. Praznovanje pomladi- Zeleni Jurij na Stajerskem
6. Prvi rej na Koroskem
7. Sv. Ivan, zadetek poletja -Kresovanje v Beli krajini
8. Sagra na Primorskem
9. Zetev v Prekmuriju
10. Metev prosa na Dolenskem
11. Stajerski plesi- jesenska dela v vinogradu
12. Prvi dan zime- zimski solsticij, Ples v Predgradu v Beli krajini
13. Tepezni dan - tepeZnice
14. Novoletni koledniki
15. Mi skupaj smo prirajzali bmo Novo leto talali - kolednica
iz okolice Ljubljane



Nastop ob 35-letnici Akademske folklorne skupine France Marolt
in 9o-letnici Toncke Marolt

Cankarjev dom, Ljubljana 14. januar 1984

1. PRIMORSKI PLESI e )

( Mars, Stu ledi, Lendler, Spic polka, pesem Srecno, srecno
ljubca moja, Stara polkica, Dopasi iz Ospa, Stara polka,
Saltin, Mazolka)

2. BELOKRANJISKI PLESI
(0j Ive pridi k nam na ples - pesem, Tri tiE;ce SO ...pesem
Lepa Anka kolo vodi, Fruske, jabuke, slive, Ci&ka, Carska kasa,
Svatsko kolo ) i

3. SVATBENO PREKMURJE
( Samarjanka, Po zelenoj trati, pesem Le hod Marija z menoj,
Polka, Marko skade, Cindara, Kalamajka )

4. Cegled&ek (glasbena tocka)

5. STAJERSKI PLESI )

( pesem $1a bom na goro visoko, dtajeris, MaSjerjanka, Kosmataca,
Polka za debelo repo)

6. GORENJSKI PLESI
(Ta poskocna, Svatbena polka, Lendka gre, pesem in ples s
pogado, Nevestina polka, Janez gre, pesem in ples z majolko,
Trojke, Fantje po polj gredo,pesem, Ta potrkana, Mrzulin,
Kowtre %ivat, Zakle 8ivat, Ples z metlo, Poskocna)

7. KOROSKI PLESI
(Korodec, Matja%ev rejc, pesem Sva z ljubco na jarmak hodiwa,

Sv gpspi rej - bandirer, ples bandirer in nevesta, bandirer
in €e%c ter drug in nevesta, tretji¢ bandirer intete, drug in
dru¥ica, zenin in nevesta, Svatbena polka)

8. PREKMURSKI PLESI . o = - X
(pesem Micka vu pungradi rozce sadi#, Tkalelka, Drmac, Sotis,
Sodétarska, Tocak)

9. REZIJANSKI PLESI

lo. DOLENJSKI PLESI
(pesem Abraham ma sedem sinu, Sladko je vince, Oberstajeris,
Ajnc polka, Marjanca, 7zibensrit, Potovcka)
11. PLESI IZ POLJANSKE DOLINE V BELI KRAJINI
( Ki za kolo, Pobelelo pole, Na trumf, Mutasto kolo, Predgrajski
most, Vredo &ivat, Seljaniica)
12. LJUBLJANSKI PLESI 7
(pesem Stoji, stoji Ljubljanca, Valcer, Simi, Pozugana,
KriZna polka, Nojkatolis )



VELEPOSLANISTVO REPUBLIKE SLOVENIE
EMBASSY OF THE REPUBLIC OF SLOVENIA

g}:'?““‘""“ VPC D 5/93
I"zn;

SLOVENSKA DRUSTVA, VERSKA SREDISCA IN NARODNI SVETI

OBVESTILDO

O ROKU ZA VLAGANJE ZAHTEVKOV ZA DENACIONALIZACIJO

Sporocamo, da bo dne 7.6.1993 potekel rok za vlaganje zahtevkov za denaciona-
lizacijo premozenja, podrzavl jenega po predpisih oziroma nacinih iz 3., 4.,

in 5. clena Zakona o denacionalizaciji. Zakon o denacionalizaciji je zacel
veljati dne 7.12.1991. Po 1. odst. 64. clena tega Zakona se mora zahtevek za
denacionalizacijo vloziti najkasneje v osemnajstih mesecih po uveljavitvi zakona.
Ce se zahtevki vlagajo po posti, je smotrno, da se jih poslje priporoceno.
Zahtevki se posljejo direktno pristojnim obcinam. Pri tem ni nujno, da je

vloga na dan vlozitve popolna ( da vsebuje vse listine in podatke, ki so potreb-
ni za odlocanje). Pristojni obcinski organ postavi rok za dopolnitev vloge kakor
tudi za postavitev pooblascenca v Sloveniji. Zakon (3. odst. 60. clena) namrec
zahteva, da mora imeti vlagatelj zahtevka za denacionalizacijo, ki nima stalnega
bivalisca v Sloveniji, pooblascenca s stalnim bivaliscem v Sloveniji, ki ga bo
zastopal pri vseh dejanjih postcpka. Pri tem ni nujno potrebno, da bi bila ta
oseba odvetnik. Ta pooblascenec mora potem v roku, ki ga postavi obcinski organ,
predloziti vse manjkajoce dokumente.

Prosimo, da v okviru vasih moznosti informirate o tem Slovence in njihove

sorodnike, ki nameravajo vloziti zahtevek za denacionalizacijo in jim sporo-
cite, da to store najkasneje do 7.6.1993.




Avstralska slovenska konferenca

OBISK dr. JANEZA DULARJA

URNIK

Ponedel jek 23. novembra:

A, 00h Prihod - sydneysko letali3¢e - Lufthansa 796
Sprejem - Southern end of Bar - II. nadstr.

Sobota 24. novembra:
10.00h Obisk slovenske srednje %ole v Bankstownu
Radio 2EA, oddaja v slovenskem jeziku - intervju

17.00h Otvoritev Maturantskega plesa - organizira:
Slovenski 3olski odbor za NSW.

Nedelja 25. novembra:

9.30h MaZa v slovenski cerkvi - Marrylands.
11.00h Dobrodo3lica - pater Valerijan Jenko - piknik
13.00h Igredna seja s ¢lani Avstralske slovenske konference

PONEDELJEK 26. novembra:

Dopoldan Obisk podjetij Slovene Enterprises in kosilo
Intervju za Slovensko pismo

14, 30h Obisk na Macquarie univerzi

19.00h Sprejem v Slovensko dru3tvo Sydney

Torek 27. novembra:

Dopoldan Z avtom v Canberro (p.Ciril)

17 .00h Srefanje z ministrom za imigracijo

Sreda 28. novembra:

8.40h Prihod v Sydney ob 9.15h Flight TN 422
11.00h Tiskovna konferenca SBS - etnidna televizija
15.10h Prihod nazaj v Canberro ob 15.50 Flight TN 10

Zveder - sprejem v Slovenskem druitvu Canberra
Cetrtek 29. novembra:
8.40h Z letalom iz Canberre v Sydney Flight TN 422
9.40h Z letalom iz Sydneya v Cooloongato Flight TN 424
Gold Coast sredanje s tamkaj3nimi Slovenci

Zveler sprejem v slovenskem drultvu PLANINKA

Petek 30. novembra:
14.00h 'Z letalom iz Brisbana v Sydney Flight TN 465
3vecler Sprejem v klubu TRIGLAV.




VELEPOSLANISTVO REPUBLIKE SLOVENIJE
EMBASSY OF THE REPUBLIC OF SLOVENIA

Canberra VPC D 4/93
Tel
Fax

SLOVENSKA DRUSTVA, VERSKA SREDISCA IN NARODNI SVETI

Spostovani !

Veleposlanistvo Republike Slovenije Vam in Slovencem sporoca z velikim
zadovol jstvom, da je, do pridobitve stalnih prostorov Veleposlanistva,
odprlo zacasne prostore v Advance Bank Centre - Level 6, 60 Marcus Clarke
Street, Canberra City.

Stevilka telefona Veleposlanistva je : (06) 243 4830
Stevilka faksimila Veleposlanistva je : (06) 243 4827

Prosimo, da se pisma in druga posta posilja na naslov: Embassy of Slovenia,
P.0.Box 284, Civic Square, Canberra ACT 2608.

Veleposlanistvo RS v Canberri bo odprto vse delovne dni od 9h do 17h, uradne
ure pa so od 10h do 14h. :

Trenutno sta v Veleposlanistvu zaposlena g. Al jaz Gosnar, svetovalec (zacasni
odpravnik poslov do prihoda veleposlanika) in ga. Tina Omahen, upravno

konzularni referent.

Veleposlanistvo Republike Slovenije zeli nadal je sporociti, da od sedaj
naprej opravlja vse konzularne zadeve za podrocje celotne Avstralije. V ta
namen bo Veleposlanistvo organiziralo v mesecu maju v Sydneyu, Melbournu,
Adelaidi, Perthu in Brisbanu konzularne dneve. Tocen datum in kraj bo
Veleposlanistvo javilo slovenskim drustvom, verskim srediscem in sredstvom

informiranja.

Ob tej priloznosti, bi se Veleposlanistvo rado zahvalilo g. Alfredu Brezniku,
castnemu konzulu Republike Slovenije v Sydneyu za njegovo izjemno pomoc pri
resevanju konzularnih zadev. G. Breznik bo v skladu z Odlokom Vlade RS svoje
aktivnosti kot slovenski castni konzul preusmeril na podrocje gospodarskega
sodelovanje med drzavama. Vse njegove konzularne zadeve bo prevzelo
Veleposlanistvo v Canberri.



Veleposlanistvo prosi slovenska drustva, verska sredisca, narodne svete in
sredstva informiranja, da nam zaradi tocnega in lazjega sodelovanja, cimprej
javijo svoj tocni naslov, telefonske in se posebno stevilke faksimile ter ime

kontaktne osebe.
Veleposlanistvo Republike Slovenije se zeli zahvaliti vsem za razumevanje in

podporo ob odpiranju prvega slovenskega Veleposlanistva v Avstraliji. Z zeljo,

da bo nase sodelovanje kar najbolj uspesno, Vas najlepse pozdravljam,

Canberra, 13.4.1993




TRIGLAV CLUB LIMITED

tIncorporated on 15th July. 1975)

Premises80 Brisbane Road. St. Johns Park. N.S.w
Postal Address: P.O. Box 61. Canley Heights. 2166.

Telephone: 6101627 fax 609 1088 Address all correspondence to The Secretary

Ref. No. N/A pdiZ-1.1993

SLOVENSKA IZSELJENISKA MATICA
LJUBLJANA, CANKARJEVA 1/II
61001 SLOVENIJA

SPOSTOVANI!

Najprej bi se rada opravicila, da Vam tako dolgo nismo odgovorili
in da ste imeli probleme z nasim faxom. Prejeli smo Vase pismo v zvezi
z odplacevanjem nasega posojila in poslali smo ze odgovor po faxu.
Upam, da ste to v redu prejeli. Rada bi omenila, da je g. Joze
Sencar, ki je sedaj prevzel Slovenski Informacijski Urad v Sydneyu
tudi potozil, da ima probleme 2z novicami iz Slovenije, ker preko
faxa jih enostavno ne dobi.

Pa naj odgovorim na vprasanja v Vasem prejsnjem pismu, glede obiska
Slovenskega ansambla, in zastopnikov Matice v Australiji:

1.} Vedno bomo veseli vsakega obiska zastopnikov Slovenije , se
posebno pa se seveda, ce bo to Ansambel, pa naj ima enega ali
deset clanov. L

2.)Clani in zastopniki Slovenske Izseljeniske Matice so bili v
Klubu Triglav Sydney vedno dobrodosli in bodo tudi v bodoce.

3.) Nasi clani menijo, da bi rajsi imeli igralca ali igralko, ki
bi prisel oz prisla z ansamblom, vendar bomo zadovoljni =z vsem,
kar se bo odlocila vecina Slovencev v Australiji.

Pripravljeni smo sodelovati z ostalimi Slovenskimi organizacijami

v Sydneyu in drugod v Australiji pri organizaciji gostovanja vseh
zgoraj omenjenih v Australiji. Seveda se bomo o podrobnostih
dogovoriti z ostalimi organizacijami, ko bomo vedeli vec o datumu

in trajanju obiska.

Hvala za Vaso pomoc pri urejevanju nasih problemov in vse najboljse
in veliko uspehov v Novem letu 1993!

Lep pozdrav,

Peter Krope,

Za Odbor Kluba Triglav, Prisdasdadi

Martha Magajna, Tajnica

g e
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